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Carteggiatrici per stampati
Emering machines for embossed pieces
Machine a emeri pour pieces estampées
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Smerigliatricl da banco su vasca, ideali per operazioni di
spianatura rapida e uniforme, evitando abrasioni e scottature
alle dita. | pezzi vengono “lanciati” tramite un piano di caricamento, la
smerigliatrice provvede al trascinamento e alla levigatura del pezzo che
viene espulso nella parte posteriore della macchina. Sono previste due versioni
della smerigliatrice con differente trascinamento dei pezzi: con rullo in gomma (SN/Wheel) per pezzi
con forme irregolari; con nastro in gomma (SN/S) per pezzi con forme lisce o regolari.
La velocita del nastro e la distanza del rullo (o nastro) di pressione sono regolabili.
Le smerigliatrici utilizzano nastri abrasivi con differenti grane a secondo del grado di finitura che
si deve ottenere. Il gruppo di lavoro &€ montato su vasca per consentire il facile recupero del mate-
riale asportato, su richiesta é fornibile un gruppo aspirante opzionale.

Semi automatic bench emery machines with collection vat are ideal for quick, even emering and prevent
abrasions and burns to the fingers. The pieces are “launched” by way of a loading table. The machine con-
veys and grinds the piece that is ejected by the bottom part of the machine. There are two types of emering
machines with different conveyor mechanisms: with a rubber roller (SN/Wheel) for irregularly shaped pieces;
with a rubber belt (SN/S) for pieces that are smooth or regularly shaped.

The belt speed and the roller (or belt) pressure are adjustable. The emering machines use abrasive belts
with different grains depending upon the needed grinding result. The work unit is mounted on a collection
vat to make dust recovery easy. An optional suction unit is available on request.

Machines a emeri d’établi sur bac, idéales pour les opérations de planage rapide et uniforme, évitant ainsi
toute abrasion et brlilure aux doigts.

Les piéces sont "lancées" par le biais d'un plan de chargement; la machine a emeri assure le trainement et le lissa-
ge de la piéce qui est expulsée dans la partie arriere de la machine. Deux versions de machines sont disponibles
avec un trainement différent des pieces: avec rouleau en caoutchouc (8N/8) pour les piéces a formes lisses ou régu-
lieres. La vitesse du ruban et la distance du rouleau/ruban de pression sont réglables.

Les machines utilisent des rubans abrasifs a différentes graines selon le degré de finition que I'on souhaite
obtenir. Le groupe de travail est monté sur le bac pour permettre de récupérer facilement le matériel, sur
demande un groupe d'aspiration est fourni en option.

Modello / Model / Modele SN/S SN/Wheel
Articolo / ltem / Article U430200 U428200
Dimensioni
Dimensions H Luce utile passaggio pezzi ............cccceeciriiiiiiiiinnicenene 0+30mMmM .o 0 +30 mm
Dimensions P Clearance space for pieces
Passage utile pour le passage des piéces
L Dimensioni Nastro ... 730 X 80 MM..ceeiiieiiiiiiieeeen. 730 x 80 mm
mm Belt sizes / Dimensions du ruban
L P H Potenzainstallata.....................cccco oo 0,55 KW ooviieiiicieee e 0,7 kW
Installed power / Puissance absorbée
SN/S 550 700 650 . .
SN/Wheel 550 700 650 Tensione * ..... s 230V ~1,50 Hz...oooeieeeeee 230V ~1, 50 Hz
Voltage*/ Tension*
Peso / Weight / POIdS.........coriiiiiiiieieccie e B5 KG o oveereeieeeeeee e 65 kg
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